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В статье описываются метафоры луны, входящие в вегетативный код русской лингвокультуры. Признаки, 

положенные в основу создания таких метафор, объясняются с позиций мифологии и символизма. Вегетативные 
метафоры луны можно представить в виде нескольких блоков: 1. Метафоры плода. 2. Метафоры спелости. 
3. Метафоры фаз вегетации. 4. Мифологические метафоры прецедентных текстов (древнегреческое яблоко раз-
дора, библейское яблоко с дерева познания добра и зла). 5. Метафоры вегетативных колоративов. В качестве 
иллюстративного материала используются произведения современных авторов. Одним из источников языково-
го материала послужил Национальный корпус русского языка (www.ruscorpora.ru). 

The paper deals with the description of the Moon metaphors included into the vegetative code of the Russian lin-
guistic culture. Signs underlying the creation of such metaphors are explained from the mythology and symbolism per-
spective. Vegetative metaphor of the Moon can be represented as several blocks: 1. Metaphors of fruit. 2. Metaphors of 
ripeness. 3. Metaphors of phases of vegetation. 4. Mythological metaphors from precedent texts (Greek apple of dis-
cord, the biblical apple from the tree of knowledge of good and evil). 5. Metaphors of vegetative colors. The modern 
literature is used as an illustrative material. One of the sources of language material is the Russian National Corpus 
(www.ruscorpora.ru) served. 
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В традиционной картине мира любого народа рас-

тения занимают особое место, об этом свидетельству-
ет большое количество фольклорных текстов, в кото-
рых встречаются вегетативные образы. Обращает 
внимание тот факт, что основные этапы человеческой 
жизни называются теми же словами, которые обозна-
чают этапы вегетативного цикла: семя, рост, созрева-
ние, увядание. Растения всегда широко применялись в 
народных обрядах и вышивках, иногда заменяя собой 
человека и наоборот. 

Цель данной статьи: рассмотреть художественные 
фитосимволы, обозначить круг растений, имеющих 
особое значение в русской лингвокультуре, проанали-
зировать авторское описание луны сквозь призму веге-
тативного кода. В качестве материала анализа исполь-
зуются произведения современной русской литературы 
второй половины ХХ в – начала XXI в. Одним из ос-
новных источников языкового материала служит На-
циональный корпус русского языка (www.ruscor-
pora.ru). 

Говоря о фрагментах языковой картины мира (в 
том числе относящихся к небесной сфере), исследова-
тель опирается на концептуальный анализ. Концепт – 
«это представление о фрагменте мира; это националь-
ный образ (идея, символ), осложненный признаками 
индивидуального представления» [10, с. 16]. «Общее 
основание, по которому сравниваются несхожие явле-
ния, представляет собой признак концепта» [10, с. 17]. 

Одним из первых учёных, обратившихся к кон-
цептам, был С. А. Аскольдов, который делил их на 
познавательные и художественные. Для него познава-
тельный концепт – это «мысленное образование, ко-
торое замещает нам в процессе мысли неопределен-
ное множество предметов одного и того же рода» [2, 
с. 270]. Иными словами, познавательный концепт, по 
С. А. Аскольдову, это некое схематическое, лишенное 

конкретных деталей, представление о тех или иных 
понятиях и явлениях. Так, например, говоря об опре-
делённом растении, мы «оперируем мыслью» над 
всеми фитонимами, обобщая их свойства, качества и 
характеристики. 

К художественному концепту С. А. Аскольдов 
относил «сочетание понятий, представлений, чувств, 
эмоций, иногда даже волевых представлений» [2, 
с. 274]. Примером художественного концепта может 
послужить метель – комплекс языковых средств, ис-
пользуемых А. С. Пушкиным, для описания природ-
ного явления в одноименной повести. 

Одним из базовых средств картирования мира вы-
ступает метафора, именно в ней обнаруживается един-
ство логического и мифологического, логико-дискур-
сивного и образного, наднационального и авторского. 
Метафора тесно связана с различными этнокультур-
ными факторами [11 – 12; 15 – 17]. Метафора предос-
тавляет человеку широкие возможности для интерпре-
тации мира. Небесные объекты (солнце, луна, тучи, 
облака звёзды и т. п.) в русском языке получают актив-
ное метафорическое осмысление, многие и этих мета-
форы прочно вошли в повседневное употребление 
(солнце всходит и заходит, облака мчатся и др.). 

Метафоры, в основу которых положены вегета-
тивные признаки, практически уже не осознаются 
таковыми и являются, по сути, стёртыми. Символизм 
небесных светил, в частности луны, выступает важ-
ным элементом всех лингвокультур [14 – 15]. Во мно-
гих культурах луна и некоторые растения имеют тес-
ную связь: индийская сома, американский маис, юж-
ноамериканская пальма пачимба. Семитские боги лу-
ны ассоциируются с деревьями и кустами; в Южной 
Америке луна ассоциируется с пальмой и маисом, а 
на Севере Америки – с деревом. 
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Луна связана с вегетацией: рост и плодоношение 
прямо соотносятся с лунным календарём. Эта связь 
была замечена давно. «У всех славян в прошлом, а во 
многих регионах и до последнего времени сохраняет-
ся лунное время – традиционная система счета време-
ни по фазам Луны, хотя одна и та же фаза может оце-
ниваться то как благоприятная, то как неблагоприят-
ная или опасная для того или иного предприятия. 
Время молодого, растущего месяца обычно трактует-
ся как благоприятное для начала любых работ, осо-
бенно для роста, для всего растущего, развивающего-
ся. С полнолунием связано представление о добром 
времени для земледельческих работ, ибо полнота ме-
сяца сулит богатый урожай» [18]. 

До сих пор в народе активно используются лун-
ные календари, которые важны для посева, выращи-
вания и сбора урожая. Языковая картина мира отобра-
зила эту зависимость небесного объекта и жизни рас-
тений на земле.  

Исследование фрагментов языковой картины ми-
ра с позиций лингвокультурологии и концептологии – 
одно из перспективных направлений современной 
лингвистики. «Языковая картина мира – это сложив-
шаяся давно и сохранившаяся доныне национальная 
картина мира, дополненная ассимилированными зна-
ниями, отражающая мировоззрение и мировосприятие 
народа, зафиксированная в языковых формах, ограни-
ченная рамками консервативной национальной куль-
туры этого народа» [10, с. 17]. 

Обзор теоретических работ по лингвокультуроло-
гии и концептологии (А. П. Бабушкин, С. Г. Воркачев, 
В. В. Воробьёв, В. И. Карасик, В. В. Колесов, В. А. Мас-
лова, М. В. Пименова, В.Н. Телия и др.) показывает, 
что основной интерес для данного направления лин-
гвистической науки представляет изучение языка как 
аккумулятора информации о культуре и ментальности 
того или иного языкового сообщества [1; 3 – 7; 13 – 
14]. «То, что существует и приспосабливается в язы-
ке, соответствует ментальности народа. Концепт, в 
этом осмыслении, может быть интерпретирован как 
основная единица описания ментальности» [10, с. 17]. 

Луна во многих культурах символизирует изоби-
лие, циклическое обновление, возрождение, бессмер-
тие, магическую силу, изменчивость. Народы измеря-
ли время по циклам луны, по знакам луны предугады-
вали будущий урожай. Рождение и исчезновение это-
го небесного объекта, его формоизменение послужи-
ли тому, что луна стала выразительным космическим 
символом земных циклов в животном и растительном 
мирах (рождения, роста, взросления, старения, смерти 
и возрождения). 

Обратимся к образам луны, встречающимся в ли-
тературных произведениях современных поэтов и 
писателей. Сосредоточим свое внимание на вегета-
тивных метафорах луны. 

Изменчивость формы этого небесного объекта в 
сторону увеличения в русском языке передаётся ме-
тафорой роста (растущая луна). Даже в детских за-
гадках о луне используется вегетативный код: 

Ночью на небе один 
Золотистый апельсин. 
Миновали две недели, 
Апельсина мы не ели, 

Но осталась в небе только 
Апельсиновая долька (луна). 
Ещё одна загадка: 
На поле итальянском много скота белянского; 
Один – пастушок – как налитая ягодка. 
(Небо, звезды, месяц). 
Одним из самых частотных растительных образов 

луны в художественной литературе выступают плоды 
(Луна была полной. А еще через три ночи она опять 
разбудила меня: «Смотри, этот плод на небе!» Мари-
на Вишневецкая. Вышел месяц из туман; Когда-нибудь 
из сумрака столовой Всегда ждала я торжества и 
чуда, Волхвов, Даров, Двугорбого верблюда, Луны, по-
ложенной на золотое блюдо И, главное, читатель-
ской любви. И. В. Одоевцева. «Я говорю слова простые 
эти...»). К этой же метафорической группе относятся 
признаки фруктов и овощей. Округлость формы – ос-
новной признак для переноса значения. Луна меняет 
свою форму. И сравнения вторят такому образу (Среди 
пустынного сияния неба, над островерхими черепич-
ными кровлями на западе недоспелым ломтем арбуза 
висела за соснами луна, и крыши, и сады, и улицы с 
серебристым переливом брусчатника – все было затя-
нуто синим дымом, по-ночному неподвижно, только 
изредка возле дома шуршала трава под сапогами часо-
вого, и тогда Никитин, успокоенный, снова засыпал. 
Юрий Бондарев. Берег). 

Другое основание для образования вегетативных 
метафор – спелость (ср.: И черная слива за ними, вдруг 
трепетнувшая от ветра или птицы, и спелая луна 
сквозь нее, и тонкий – поверх всего – сигнал москов-
ского точного времени, будто кто из сарая вышел и 
от избытка чувств на пиле заиграл, – все это вдруг 
насыщало мир, каждую его пору, каждую его нишу 
значением и тайной. Марина Вишневецкая. Вышел 
месяц из тумана). Спелость – это синкретичный образ, 
вмещающий в себя признаки цвета, созревания, фор-
мы, сока (Вставала, подходила к окну, смотрела на 
скользкую, еле держащуюся на небе, переполненную 
соком луну. Ирина Муравьева. Филемон и Бавкида). 
Он символизирует апогей вегетации. Любой плод, 
достигая степени созревания, становится сочным. Лу-
на описывается подобными признаками. 

Луна предстаёт в образах ягоды (Луна ныряет в 
облаке, Как ягодка во мху, А я на тонкой проволке 
Качаюсь наверху. И. В. Елагин. Цирк), апельсина (Но 
небо тут очистилось, луна висела как апельсин, и, 
вдруг почуявшая, взлаяла собака. Владимир Маканин. 
Антилидер), арбуза (Сумрак в комнате, чуть разбав-
ленный слабым, похожим на туман, лунным светом, 
время от времени сменялся полной темнотой – куда 
туча наплывала на крупную, словно арбуз, луну. Ва-
дим Громов. Компромат для олигарха), дыни (Когда 
лежит луна ломтём чарджуйской дыни На краешке 
окна, и духота кругом, Когда закрыта дверь, и закол-
дован дом Воздушной веткой голубых глициний… Ан-
на Ахматова), лимона (Была полночь, в прогалинах 
между туч лимоном пятнила луна, за заборами вяло 
потявкивали собаки. Владимир Черкасов. Черный 
ящик), репы (Небо сивое, луна, точно репа. Андрей 
Балдин. Московские праздные дни), яблока (Колокол 
луны скатился ниже, Он, словно яблоко увянувшее, 
мал. Благовест лучей его стал глух. Уж на нашесте 
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громко заиграл В куриную гармонику петух. Сергей 
Есенин), золоченого, тяжёлого, спелого плода (Луна 
свисает, как тяжелый Огромный золоченый плод, С 
ветвей моих деревьев голых, Хрустальных лиственниц 
– и вот… В. Т. Шаламов. «Луна свисает, как тяже-
лый...»; Луна висела спелая, тяжелая. Денис Гуцко. 
Тварец). Сорванный плод луны с Дерева мирового – 
символ победы над смертью (Мне кажется – протя-
нешь руку, Доверясь детству лишний раз, Сорвешь 
луну – и кончишь муку, Которой жизнь пугает нас. 
В. Т. Шаламов. «Луна свисает, как тяжелый...»). 

Плоду свойственны свои фазы вегетации: зерно 
(семя), цветок, созревание, спелость. Признаки всех 
этих фаз входят в структуру концепта луна (Однажды 
в созревание луны Мы цепью вслед за танцем Муса-
гета В ритмичной пляске мчались до волны – И пали 
на колени – знак привета Селене полной. С. В. Шер-
винский. Коктебельские октавы). Цветы, с которыми 
сравнивается или отождествляется луна, не имеют 
плодов. Среди них чайная роза и облетевший одуван-
чик (Я прямо в твой пейзаж перешагну – На озеро, 
где по воде лиловой Ты чайной розой расплескал лу-
ну… И. В. Елагин. «Кривая ветвь совсем не за огра-
ду...»; Ему представлялось, что он провалился в этот 
странный полусон на один – единственный окомиг, 
однако небо за окном уже было черно и на нем кача-
лась белесая луна, как наполовину облетевший оду-
ванчик. Павел Крусанов. Укус ангела). 

Плоды растений человек употребляет в пищу. Эти 
же признаки наблюдаются в структуре анализируемо-
го концепта (Если б был день, а не ночь, пусть и с ог-
рызком луны, уже норовящей укрыться в мохнатую 
постельку облаков, спутница военных дорог прочита-
ла бы на моем лице укоризну: ну в каком русском па-
лисаднике, тем более пригородном, где живет и пло-
дится межклассовая прослойка – не то рабочие, не 
то крестьяне, по-бабушкиному просто – межедомки 
и пролетарьи, по-дедушкиному – «советские придур-
ки», – в каком палисаднике этих межедомков не рас-
тет черемуха и рябина? Виктор Астафьев. Веселый 
солдат). Среди частотных вегетативных признаков у 
луны наблюдаются признаки ‘репы’, ‘апельсина’, ‘яб-
лока’ (В общем, немедленно за первым утренним 
стаканом просил измученный борьбой бесплодной 
организм второй, но опрокинешь, засосешь, искрой 
черешневой, бордовой, соблазняющий, манящий элик-
сир – не хватит, не хватит точно пузыря до ужина, 
сгорит до срока сок закавказской падалицы мелкой, и 
что тогда, чем встретишь угреватую луну, когда за 
форточку зацепится полночной репой. Сергей Соло-
ух. Клуб одиноких сердец унтера Пришибеева). 

Еще одна группа вегетативных признаков восхо-
дит к древним мифам. В Древней Греции существовал 
миф о яблоке раздора, который не поделили между 
собой Гера, Афина и Афродита. В Библии описано 
дерево познания добра и зла, растущее в раю. Луна 
сравнивается с яблоком раздора, висящем на райском 
дереве (Висит луна, как яблоко раздора, Познания 
добра и зла, греховный И мертвый плод. И. В. Чин-
нов. «И жало смерти, и победа ада...»).  

В связи с тем, что многие колоративы в русском 
языке образованы от названия плодов, то и они долж-
ны быть учтены при описании вегетативных призна-

ков исследуемого концепта. Жёлтый цвет луны име-
нуется лимонным (В открытой двери балкона соли-
дарная с ним в ритме лимонная луна то взмывала 
над перилами со своим лупоглазым бесстыдным «бра-
во»! Дина Рубина. Белая голубка Кордовы; Огромная, 
лимонного цвета луна безраздельно царствовала в 
небе. Анатолий Собчак. Дюжина ножей в спину), 
дынно-жёлтым (Словно кобра из мешка укротителя, 
на голос Маринелли вышла из-за облака тяжелая 
дынно-желтая луна и прочертила дрожащую до-
рожку по масляной зыби. Дмитрий Быков. Орфогра-
фия). Слово оранжевый образовано от orange «апель-
син». Оранжевый цвет луны – это тоже скрытая веге-
тативная метафора (Над крышами домов поднялась 
оранжевая, как большой апельсин, луна. Николай 
Носов. Незнайка в Солнечном городе). Переходный 
оттенок между жёлтым и оранжевым именуется абри-
косовым (Характерны для Набокова неожиданные 
метафорические «фруктовые оттенки», но то же и 
у Агеева: «абрикосовую луну перечеркнула туча» 
(П. К.); «видны были пузатые столбики балконной 
ограды, очерченные абрикосовыми отсветами» 
(Р. К.). Никита Струве. Роман-загадка). Зелёный цвет 
луны сравнивается с незрелым яблоком (Небо за до-
мами смущенно розовело, и в нем висела зеленоватая, 
как незрелое яблоко, луна. Алексей Иванов. Географ 
глобус пропил), 

В художественных текстах встречаются авторские 
вегетативные метафоры луны. Луна отождествляется 
с овощем, который шинкуют – режут на тонкие узкие 
длинные полоски (Лежу с открытыми глазами, а в 
окне ветки шинкуют луну. Михаил Шишкин. Вене-
рин волос), с распиленным стволом дерева (Скоро 
уже полночь. В небе кувыркается распил луны. Ни-
колай Крыщук. Отступление), 

Языковая картина мира способствует формирова-
нию особого типа отношения человека к природе, к 
растениям и животным, к самому себе (как элементу 
мира), т. е. здесь мы говорим о формировании мен-
тальности. Ментальность (духовность) задает нормы 
поведения человека в мире, определяет его отношение 
к событиям и миру в целом. Любой естественный 
язык отображает определенный способ восприятия и 
концептуализации мира. Выражаемые в языке значе-
ния складываются в некую единую систему взглядов 
и приоритетов, своего рода коллективную филосо-
фию, навязываемую в качестве обязательной для всех 
носителей языка. 

Вегетативные метафоры луны можно представить 
в виде нескольких блоков. 

1. Метафоры плода (съедобные фрукты и овощи: 
ягода, абрикос, апельсин, арбуз, лимон, репа, дыня, 
яблоко).  

2. Метафоры спелости (цвет, округлость формы, 
созревание, сок-сочность). 

3. Метафоры фаз вегетации (семя, цветок, созре-
вание и спелость плода).  

4. Мифологические метафоры прецедентных тек-
стов (древнегреческое яблоко раздора, библейское 
яблоко с дерева познания добра и зла).  

5. Метафоры вегетативных колоративов (лимон-
ный, оранжевый, недозрелый-зелёный, апельсиновый, 
дынно-жёлтый). 
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ФИЛОЛОГИЯ 

Индивидуально-авторские картины мира отлича-
ются своеобразием трактовок и способов осмысления 
действительности. Эти картины мира объединяет с 
языковой картиной мира то, что поэты и писатели 
используют общепринятый языковой фонд, создавая 
и вводя в него свои собственные метафоры. При этом 
выбор тех или иных метафор обусловлен особым ми-
ровидением автора. Все указанные блоки вегетатив-

ных метафор активно задействованы в художествен-
ных произведениях. Метафора «шинкуемоего овоща» 
восходит к первому блоку. Метафора «распиленного 
ствола дерева», вероятно, может быть отнесена к чет-
вёртому – мифологическому блоку, а именно к мифу 
о Мировом Дереве. Творцы художественного слова 
привносят свое осмысление традиционных и обыден-
ных явлений культуры. 
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